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Megjeieii: minden vasárnap

Jó Atí/r, ötöm van a 
Mungók táborában 
Hogy az ellenzék is 
Bevonult a Házba.

Elégtétel.
Apponyi vétóját 
Diadalnak tartják 
S eszmék győzelmét 
Fennen hangoztatják!

— Letörtük a sztrájkot / 
Megvédi ük a hazát!
S alkotunk szuronnyal 
Egy újabb házszabályt f

A nép csak hallgatja 
S türelemmel várja, 
Hogy mikor un a párt 
A sok rosszaságra.

Es ha nem segíthet 
A sok szörnyűségen 
Valakié arcutköp 
Elégtételképpen !

1 H

n nem is tudja i-gy elképzelni, hogy mily olcsón vasá- 
rolhai most nálam, sok pénzt megtakarít 
magának akkor, ha férfi-ruha üzletemet
felkeresi, tegyen egy próüát, meggyőződik szavaim igazságaim

Gero Frnrí Pei?rec5n le>rnagyf,bb es legolcsóbb r>* * *
X*iV1 ^ 11V ferti-, fiú- es gyermekruha áruháza llciC-U. 4 1.
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Szikrák.
A mérnöki hivat; 1 vezetésével Boros mérnö­

köt bízták meg. A felfüggesztett mérnököt erről a 
változásról aligha értesítették, mert mindennapos 
most is a mérnöki hivatalban és épp úgy rendel­
kezik, mintha nem is lenne felfüggesztve. Vagy 
talán ellenőrző szakértői teendőket teljesít ott?

A kultur-palota helye felett egyik helybeli 
újságban nagy vitát kezdtek az illetékes és nem 
illetékes körök. E felett pedig kár vitatkozni, mert 
a kultr-palota az ő véleményük ellenére is fel­
épül. Helyesebben cselekednének, ha affelett vitat­
koznának, hogy ha majd meg lesz a kultur-palota 
honnan vesznek hozzá — kultúrát.

Mióta kiderült, hogy a kormány négy millió 
800 ezer koronát nyert a súszáhitáson azóta min - 
denki sószállitássa! szeretne foglalkozni.

Biczó Gyula a belügyminiszterhez kérvényt 
adott be szószállitás engedélyezése végett. Állítása 
szerint ez még a városi preparációnál is jobb 
üzletet.

Lukács László gróf lesz. Dilién János szoba­
festő már el is készítette az újdonsült gróf címe­
rét — sókockából.

Kánya Lajos írnok városatyát mióta meg­
tudta, hogy Biczó Gyula kányahusra éhezett, ál­
landóén ideglázban szenved.

A Forgalmi ajánlatot adott be a városhoz a 
kisállomás kihelyezésére. Timeo danaos, etferentes.

Kevés bál volt az idei farsang alatt. Panasz­
kodtak is a trafikosok, hogy nem fogy a váltó- 
űrlap a boltból.

Szerczentések.

Debreczeni sZiíKűSZGi.
Mégis csak ügyes 

ember ez a Beöthy. 
Sikerűit neki kibővíteni 
a debreceni színházat.

A szia :ek mos­
tanában gyakran járnak 
a moziba. Hja hiába, 
ők is vágyakoznak egy 
kis művészet után.

A színháznál —
gyakoriak most a hosszú 
előadások, állítólag igy 
akarják a kemuiyszivü 
kritikusokat elidegeni- 
teni a színháztól.

A közönség a
vendégek kedvéért, a 
vendégek pedig jó pén­
zértjárnak a színházba.

o o

mm

Következtetés.

A/t mondja nagy kölesen 
Alin o>■ k0n vv, es ix iú,
Hogy liba hast törni 
3/ég almunkba is jó.

■Vnnyit úr pún/, nélkül 
\ frakkos gavallér, 

Mim a monnyit óv az 
Ólomból vert tallér.

Aá agának is rossz dolga lehet a mesterénél ! . . . 
— Osztán hunnan gondolja, a nagyságos ut ?

Hát onnan, hogy az egyik füle hosszabb, mint a
másik i

Soknak csak az ad kenyeret, 
S az ember nem érti : . . . 
Uogv lm másnak beesfiletét 
kamadja es sérti.

Uri-divat cikkek™" taBRfgfEigl.
DEBRECEN, Fő tér a városházzal szemben.

idényre

a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo­
king, track és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek
T9S

polgáii, katonai és vasúti egyenruha szabónál
U KOSSITTH.UTCA 41.
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A mi versünk.
Megjelent ismét egy uj szám 
Végre valahám,
Humor, kedély vigság, tréfa, 
Ele, adoma, tálca.

Néhol képpel illusztrálva 
('sattan az éle. pattan 
’Tömérdek humor és tréfa 
Rejlik a szavak hun

Ide tehát siessetek 
E lap táborába.
Keiiveíeket csak szikrázó 
Humor gyújtja lángra.

S mert a tréfa, humor éle a 
Jó ked v 7) ek alap ja.
Van ám sok ezernyi tréfa 
E jókedvű lapba.

Sajnálkozás.

Jöjjetek hát és gondotok 
Most ne legyen másra, 
Mint hogy fizessetek elő 
Humoros .. 1 illám" -r a.

Vaczak András
Hogy oszt meg csípősre 

fordult az íccakaji idő, hát mon­
dok ipensígel nem lesz nagy 
baj mondok, ha ckkís csorbát 
ejtek a röndészeten oszt betérek 
a barcsi bajuszu Lapát sógorho 
egy fél lityi sestakerti vinkóra.
Hamar leszalad az úgy is, mír 
azír, mer hát nincs rajta görcs. /; jj
Osztég meg sietek, mer a len- jy
dőrnek az utcán a helye, nem cW
parlamentibe. A is igaz, hogy a / fy 
bornak a parlamentibe is van 
fi ej i, de mán mégis csak jobb a, 
ha én iszom meg. Mondok, az 
se kutya, hogy a választáskor / y
előadó Nimetet szemközt tisz­
telte két jaó vírű titkos szaval- 
mányt követelő gádzsó. Írvínyes 
cselekmíny vót. Szeretem von 
látni, mer hát íjjen eset még 
nem fordult elő illetem be mi­
hót a a katonai sorbul kikerül­
jem. Én azír mégis a tnnndó vagyok sokkal jobb itallal 
ílni, mint választó jog nékül, mint ahogy uihai vót fel- 
őgyelgö ur Mihályi István ur szokta vót mondanyi. Még 
egy féllityit erre a ijjecscsígre, osztég alászógája.

\

1 v\
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— Hallottad, hogy a dúsgazdag özv. Ragyásné teg­
nap meghalt ?

— Teringettét ! milyen mese parti lett volna ő — 
tegnapelőtt !

Bihari pontok.
Lebélyegezték a biharmegyei bank részvényeit. Most 

kezdődik az uj korszaka. Azóta Mihályfy Dolfi mindig 
igy köszön Gyémánt Jenőnek:

— Kezkődjék a bankodban is egy korszak !
Mezőtelegden járvány lett a hagy a hagymáz. Gödör 

László, a falu legnépszerűbb embere mosolyogva jegyezte 
meg a hírre :

Még pedig uj fajta hagymáz. Fog-hagymáz.
A községházán az újfajta betegségről népes értekez­

letet fog tartani a falu leendő jegyzője Kocka bácsi.
Ércsey Géza béli főszolgabíró eddig csak a hurká­

hoz hasonlított. Bélbe volt. Most már Baranyi Menyus 
szerint a meglőtt nyúl hoz is hasonlít — pácba van !

Baich Péter báró kiverte egy pincérnek a szemét. Ez 
a pincér most már igazán szemtelen lett és húszezer ko­
rona kártérítést kért.

Nagyváradon most már honvéd zenekara is van. 
Ezentúl a közönség csak a vármegyei tisztikar mulatsá­
gain fognak lelkesítőén csimpolyázni.

Legelőször a rendőrségen kezdték meg a sztrájkot. 
A miniszter munkaszünetet felfüggesztő rendeletét nem 
tették közhírré.

Zádor Mór Lesz az uj pénziigaigazgató. Nagyváradon 
legközelebb a nagypréposti állást is valamennyi Kohn 
Mórral fogják betölteni.

A vasfürdőről rósz hírek keringenek. A hatóság ki 
akarj telepíteni a Vitéz-utcára, de az ottani lakosság élén­
ken tiltakozik a konkurencia ellen.

Nagyváradon Pál fordulás volt. Kuruc Fráter Pál, 
mungó Fráter Saul ússza vedlett át, Fregolinak is dicsére­
tére válható gyorsasággal.

- .v~ ■hwWKHMIIí i$*W8*AtiŐ<iiÍíity|eiÉ
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— No more mi a baj ?
■— Borzasztó állapot ! Már két hete nincs keresetem ! 

Ha most egy kötelem volna, rögtön egy krigli sört innék
rajta.

Bug\ji Sándor
vigasztaló levelet intéz a gubó szemű Kábái Mártonného 
abbul a tekintéjbül, hogy az Istenbe bódognlt Kábái koma 

halálos nyavajájába beatta az ipart.

Vvr5

Kelt ez levaJem bejbe 
a saját házamnál.

Kedves, ídes komám asszon született Firges Jucsa 1
írom ez levelem az biblija szavazattya szerint, ember­

ig türelemmel gerjedelemmel, ótán vallási megnyugo- 
vassal> mer akit tutc is, Isten atta, a jó Isten elvette, lé­

gy ík megáldva írté szent neve. Na, osztán hogy vagytok ?
Hát hogy hélfün hozza a hírt Sári, hogy megköti 

Marci, hát mondok élig kár vót írté, mer még tehetős 
ember fi ja vót, ótán tajigásnak is meglehetős fajin ember 
vót, mer ha feliált a lúvíginéi, oszt állva teljesítette a fu- 
harozási sort, oszt úgy állt Marci a lú víginéi, mint a ne­
felejcs szál a Jan atka ur ószlagjába. Hát kár írté Julis 
asztat meg kell adni. Az italt is valami fáj inul kezelte 
Marci. Én utánnam gyütt győzedelem tekintélyébe, mer 
ha engem kilenc félliter vágott a fődhö, ü csak a nyóca- 
diktúl köpte le a mejjít. Hát jó fiú vót az lőcsöt is f@r- 
tíjjal futta kezelni, oszt akit tutc is tigedet is mékként egy 
izbe, jelenleg tavaj ijenkor, oszt nígy lendőr alig tudott 
kiszabadítani a kezeji közül, mer akit Sáriiul hallottam 
vót, hát férre líptél Julis, oszt ippeg akkor nyitott rád 
ajtót Marci, mikor egy kézbesítő hajdúval hévatalos eljá­
rást uzováltatok.

Na, de hát nyuktassa meg a jó Isten az anyafőd 
mi hí be, oszt te meg oszt tarcsd be az előírást oszt hat 
hétig minditig a jobb ódalodon feküggy Julis, ótán osztán 
feküthecc gerincre is. Hát vigasztalást kiván szerető bá­
tyád urad

Bugyi Sándor
tajigás em. ká., az egylovú fuliaros 

egyesület elnyöke.

Baj.

Az asszony ; Ugyan mit keresel annyira ?
Az ur : A pápaszemet. De hiába keresem, mert ha 

egyszer nincs a szememen, úgy sem tudom megtalálni.

Szigligeti színház.
Erdélyi Miklós figyelmeztette Szentgyörgyi 

Mártát, hogy szerdán és pénteken tartózkodjék a 
huseledelektöl.

Pályázat nélkül Erdélyinek adják újból a 
nagyváradi színházat. És Erdélyi ennek dacára is 
Debrecenre pályázik.

Ha Tóth Elek lesz a színigazgató, legelő­
ször is a női kart fogja kibővíteni.

Görög Olga igazi művésznő. A legbohóká- 
sabb szerepében is ettudja kcdvetlenitcni a kö­
zönséget.

II MMf Mini i vármegyére szóló Élűin
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1 ödjo mit bóratóm, vegyen el mogo o küzépső 
leánygyomot ovvol odom kétezer florinna 1 tübbet, minek­
utána o leángy ed kicsit süket.

Tudjo mit Herr Kohn ; odjon o fiotolobbik leány - 
gyávái kétezer florinnal tübbet, okkor én leszek a süket.

A spiritiszták ragyogó szemmel néztek a tudósra, 
mintha mongták volna. No ugy-c ?

A tudós fej t csóválva szólt a szellemnek :
Mégis nagy kópé vagy te apám, hiszen magad 

tudhatod legjobban, hogy nekem sem nővérem, sem bá­
tyám nem volt.

Egy nő hizzlegve monda Johnsonnak — ki korának 
legnagyobb szótárirója volt :

Gratulálok Önnek kedves mester, hogy szótárából, 
valamenynyi piszkos kifejezés van - kihagyta.

Ezt csak kutatásból tudhatja Ön feleié Johnson.

uyuiai mai hírneves írónk állandóan kirgizéit az öts 
venes evekben. Tóth Kálmán végre megunta a dolgot 
ra a Kar vári ijeszteni Gyulaira párbajra hivatta. Előre ne­
vettek iro tars a í Gyulai megrökönyödését, hogy mint főm 
meghátrálni. De csalódtak, Gyulai elfogadta a párbajt.

, othrigk eszeágában sem volt, hogy kárt terven a 
merges kis nyilasban“, de a véletlen úgy akarta hogy 
a golyolya Gyulai bal lábába fúródjék. y

Gyulai fájdalmasan feljajdulván, felkapván meglőtt lá­
bat es a másikon ugrálva kiáltá Tóth Kálmánnak:

Jól lősz, jól lősz, de azért rossz v érseket írsz !

Vigasztalhatlan.

megtörténi furcsaságok.

, Sweard J. hires filosofus egy londoni nyilvános felol­
vasásban kigmiyolta a spiritisztákat. Azok minden képpen 
megakarták őt győzni. Sok rábeszélés után engedett a 
iudós s elment a spiritiszták egyik ülésére. Kivel óhajt 
beszélni ? — kérdezték tőle mikor leült.

Apámmal — felelte a filosofus. A terem elsötétült és 
a szellem megjelent.

Te vagy fiam John ? kérdé egy siri hang.
~ En vagyok. Hogy érzed magad apám a másvi­

lágon ?
Hát nővérem, az én kedves Bettim ?
Boldog. Mégvigasztalódott. Sokszor gondol rád

emleget.
Es bátyám Wiliam, szcuved-e neje hűtlenségemiatt O * J **

/ v fii/,/
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•vlióta az ön neje meghalt, folyton a korcsmában
sörözik.

— Igen, mert a sör némileg vigasztal.
No és meddig folytatja ezt ?
Oh, kérem erre nem felelhetek. Én vigasztalhatlan

vagyok.

Nem. Megbocsátott neki. Itt nircs szenvedés. Itt 
mindenki boldog. Villámra előfizetni úri virtus.
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Jó kifogás.

£____

— Oh, azt m ont ad, hogy én vagyok első szerelmed 
és most kitűnik, hogy már más szeretőd is volt.

— Kérlek, az csak probir-mamzel volt.

w Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

* debreceni első elektrotecnikai 
vállalata Kossuth-utca 1-ső szám, 

Villamos fe'^zerelési ,’íitkek na^yraktára.

flz emöletös embör szellemös kiszóldsai.
x

(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetéjírűl.)
— Engödelmet kérők !

Pajtás, nem mögyök én a mungópártba, mer’ 
én veszöttiil szőröncsétlen embör vagyok: sohase 
az nyer, amelyikkel én fogódzók. Alig léptem be 
Aczél Gézával mög Vecscy Imrével, a tengerparti 
hotelösömme’ a függetlenségi pártba, mingy á’ mög- 
bukott a köjálicijó. Ha én közibök mék, möglás- 
sátok, vége lösz azon mód a mungóvilágnak, a 
fene ögye mög. Lába a zab 1

Jó gyerök ez a Lámpenfeld Miska is, ögye 
mög a fene a csontyát, de a szagát nem vöszi be 
a természetűm. Lába a zab !

Ki mongya, hogy antiszemita vagyok ? Marha 
az ojan embör, mer’ én fiioxerita vótam és löszök, 
amig hajasai] maradok. De a fene töhet rula, 
hogy a szagot nem állhaíi az órom. a fene ögye 
mög, ahány van. Lába a zab!

Beszéjjetök mán, mi lösz Gézával ? Ugy-é? 
hogy visszagyán az hévatalba? Az úristen álgyon 
mög érte Boruzs Miska, hogy velem érzői te is, 
de azé’ ne ekszplodáld magad, mer’ te isis a 
más kutyája vagy Czájzing Lajossal, együtt a fene 
ögye mög az egész kamarát apróra, hogy nem 
engöm tettötök mög iparszakosztályi elnöknek, 
jókedvibe pedig az úristen is annak teremtött. 
Lába a zab!

Mán én pajtás nem bánom, ahogy lösz. úgy 
lösz, ahogy esik, úgy püffen, csak neköm adgyon 
a teremtő úristen őlég városi preparációt. Minden 
röggel kétször vetők körösztöt magamra üzleti ér- 
dekbül. Nem szégyön az pajtás, mer’ az a taka- 
rosabb embör, aki önni kér, de lopni nem mér, a 
fene ögye a csontyát. Lúba a zab!

Szögén Géza, úgy sajnállak, mintha a test- 
véröm lönné’. Ha suhajtani nem tunnék, mögful- 
lannék. Lúba a zab!

Engödelmet kérők!

Festői gondok.
flfi'íOli'í/inM«/ IM1;I P!ü

ti 'Híj

r

Hl! P
Hál

/

Barát : ,Ugy-e bár, egy kép festése mégis sok mun­
kát igényel ?“

bestő; Még az csak hagyján, de az eladása!

fl Jlí “-0T leiieszlii minden ieivii eider Mimi

m l »<-
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Megfelelt.

./l:

J
Mióta énekel maga kicsikém ?
Mióta kiderült, hogy szép lábam van !

Szabolcsi rovás.
A zenekegvelök jubiláris előadására készül­

nek. Rekordot alapítottak, mert már jubilálnak a 
tizedik számnál.

Nyírbátorban csend van a kankok kerül. Itt 
is beigazolódott hogy fuss vagy fizess.

Tiszapolgáron felemelték a regále bért. 
Nagy hiba, hogy ott hagytz őket Dömötör, mint 
szent György az oláhokat.

A nyíregyházai vásár megint nem sikerült. 
Nagy baj az. hogy amikor áru van akkor pénz 
nincs, amikor pedig pénz van akkor áru nincs.

A Sóstót renoválás alá vették. Azt mondják, 
hogy csalétkekpt is raktak ki a vendégek számára.

Felvilágosítás.

M /;

Hájjá kend sógor, abbul az Amerikából is szöknek 
ide mihozzánk ?

Nem gondunám sógor, mer az ispán ur azt menta, 
hogy az egy más világ, onann pedig senki se gyütt még 
vissza.

Trabukó fflaresa
Szörnyű mód izgultunk, mán hogy/ 

én meg ides, a nagy isztrájk miatt. —-j 
Égisz nap egyebet se csinált ides csak 
vásárolt. Hát, hogy a vezetésig lefutta a; 
mozgalmat, elhatároztuk idessel, hogyj 
csapunk egy jó napot, Hittunk is oszt' 
egy csomó fijatal embert oszt ojan di- 
nom-dánomot csaptunk, hogy még a 
kutya is kávét reggelizett, fölöstökre meg 
virslit evett akár csak én meg ides. Úgy 
be pofáztunk, hogy még most is érzem 
az itel nyomását a gyomrom tájikán.

Vót is oszt másnap mit hallgatni az 
ügyelő úrtól, de nem bánom, mert a 
szeretett kolléga nők pukkadtak az 
irigységttil amiért ük nem vótak ott.

Rejtett kép.

CX ->

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkilWil) háziszar a

Hollandi

üveg ára 4££ fii 3 ér.

Kapható: 1465

vits Jenő1 1■■ 8 ti v
■ . B

gyógyszertárában
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Bel es ill Minők, teák L'di romok, teak 0±=i: M-feízf
/ - / i * j /' f *7 i *7> ' (7'

valamint a legkitűnőbb fii- rfVli irr ft v] v"«tL ~ " Ö

ÄbL fitösz Sándor
TbMr £3Ä t'~' ; V: vV -JM»
Csapó-utca 7 szám. Telefon I |T- : m a-V' i Óif'LA:/ Of

- - v V'i . ~-V. vNh f.,3H5 Megrendelések ház 
hoz szállítva. m

M— .!T, flMBMMBI

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47. * nmm:vx untunm

36 éves családos nyu­
galmazott pénzügyőri 
szemlész állandó iro­

dai alkalmazást

Címem a kiadóban.

ga m r múlt évi —————'— ...................... ...........—"
folyama |<jadó lakás lstVái)út 27

kapható a
szám alatt a Tócóskerfhen

hivatalba. fö!d ö Szőllő haszi)álattal.
_____ esetleg an nélkül.

:

Qiri)baÍn)ozi)i tahitok
ugv kezdőket, mint haladókat a legmagasabb kn<ép- 
zésig. A tanítványok elméleti oktatásban is részesül­
nek. Azonban felnőttek tanítási módszerem szerint 
rövidebb ;dő alatt is elsajátíthat ák a cimbalomjátékot, 

zongrorara i felveszek kezdő tanítványokat.

Rődi Binary Gizella
Budapesten művészi és pedagógiai oklevéllel képzett 
cimbalomtanárnö. Hüvelyes-utca 8.

Bocskaykert szomszéd­
ságában két és fél nyi­
las, jó termő szőlő, hat­
száz kvadrátjával az 
állomáshoz öt percnyi 

járás
Értekezni Simon Józsefnél, Hadház. Vasut-u. 189

Hasznait eüsse
olcsón «dEsaelcS a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 
/. levonatott küldünk. .-.

Óvadékkal perczeot^S
Í(0r0<t0t\\t iómenefelü vendéglőbe, 6
l\^l szobás lakással. Bővebben

Hajdúböszörmény, Zöldfa vendéglő

Kiadó egy modern utcai úri lak- 
osz tály és udvari egy és 
két szobás lakás május 1 -re 
Ta eki-utca 13. szám alatt.

Nyomatott a »Debreceni

Házi ebéd koszt
olcsó és ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Czim a kiadóban.
Újság" nyomdájában


